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Ela

Cesto se pitam da li je preljuba zacrtana u genima, kao plave o¢i ili iz-
baceni zubi. Da li sam neverna zato $to je tako zapisano u mojoj DNK?

Nismo li svi mi samo nosioci odredenog genetskog bar-koda, ni-
$ta manje i nista vise, sinulo je naucnici u meni. Pogledajte, eto tu je,
ususkana izmedu ride kose i kruskastih kukova — nevernost, jasna kao
dan. Bioloski dokaz da ne mogu ostati verna isto kao §to ne mogu da
smanjim broj cipela, ma koliko se trudila.

Vilijam se meskolji pored mene. Poseze za mojom dojkom i bra-
davica mi se momentalno kruti pod njegovim dodirom. Njegov ud -
vec tvrd — ponovo udara u moje bedro. Smesim se. Posle osam godina
vi$e i nemamo seks tako cCesto, ali kad se desi, zaista vredi svake pare.

Okrece se na leda i povlaci me na sebe; blago se gréim dok prodire
u mene. On ne treba da zna da sam prosle no¢i bila s Dzeksonom - i
to dvaput.

Dok se odozdo zabija u mene, hvatam se za mesingani okvir kreveta
traze¢i oslonac, a moje se grudi izazovno njiSu nad njegovim ustima.
Usne mu se stezu oko moje bradavice, a ja medu nogama ose¢am Seta-
juce pulsiranje. Pojacavam stisak. Vilijam je veoma sebican ljubavnik;
naucila sam da uzimam od njega zadovoljstvo bez pitanja. Dzekson je
obzirniji: uvek u potrazi za novim nac¢inima da mi udovolji, kontrolise
se sve dok ne svr§im, ponekad i tri-Cetiri puta.
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Izbacujem Dzeksona iz glave. Suprotno popularnom mitu, Zene
mogu da budu dobre u preljubi. Sve §to treba da rade jeste da nauce da
razmisljaju kao muskarci.

Moj Klitoris se trlja o Vilijamovu karlicu i poznata vrelina raste.
Zubima nasrée na moju dojku; brzi, pohlepni ugrizi. Posezem rukom
izmedu njegovih butina, Zustro klize¢i noktima po njihovoj unutras-
njoj strani i testisa. Trza se u meni, dodirujuci G-tacku, i ja se stezem,
uzivajuci u trenutku na vrhuncu rolerkostera. Orgazam me preplavljuje
u munjevitim, skoro bolnim talasima.

Jednom rukom pronalazim si¢u$nu osetljivu tacku izmedu njegovih
testisa i anusa i pritiskam je tek toliko da ga izludim. Drugom hvatam
telefon koji pisti.

Samo dve osobe mogu da mi posalju poruku u ovo doba no¢i. Dzek-
son ili...

»Sranje!“ Svaljujem se s Vilijama i napipavam gde su mi stvari.

On udara glavom o jastuk. ,,Hriste. Mislio sam da veceras nisi de-
zurna!®

»Hitan slucaj!“ Zakopc¢avam grudnjak i grabim ispod kreveta u po-
trazi za gac¢icama. ,Vrac¢am se najbrze §to mogu.“

»Zar to nije moglo da saceka bar dok svr§im?“

Odustajem od gacica, uskacem u sivu usku suknju i navla¢im na
stopala par skerletnih cipela s vrtoglavim $tiklama. Uspevam da prona-
dem samo jednu nausnicu s topazom, a mrzim kad rasparim komplet.

Dok zakop¢avam belu svilenu bluzu, naginjem se i spustam po-
ljubac na Vilijamov kao $mirgla grub obraz. Mirie na seks sa mnom.
»Sre¢an Dan zaljubljenih!®

On se mrsti. ,,Duguje$ mi!“

,,Stani u red!”

Petnaest minuta kasnije oslobadam nozne prste iz cipela s ubilacki
visokim potpeticama dok lift melje svojim putem nagore ka odeljenju
za akuserstvo. Mora da je malo dalje od one preljubnicke dvostruke
spirale ususkan i jedan mali nisam kriv genom, koji objasnjava moj
neobuzdani feti$ prema lepoj obu¢i. Kako drugacije protumaciti kupo-
vinu poslednjeg preostalog para crvenih dina u veli¢ini $est (i ne, nisu
se ,prosirile od nosenja“, kako je obecala prodavacica u komisionoj
radnji), kad celog svog Zivota nosim sedmicu?
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Moja majka je oduvek imala savr§enu obucu. Cak i kada su nas fran-
cuski sudski izvrsitelji izbacili iz nasSeg malog appartementa u Rue du
Temple zato $to je moj otac prestao da placa kiriju, njene cipele su bile
besprekorne, ako njen ugled ve¢ nije. Mogle smo umirati od gladi, ali
ona nije mogla da se odupre novom paru tufnastih sandala s otvorenim
prstima, nista vise nego $to je mogla mom ocu.

Odgajila je svoju jedinu ¢erku u istom duhu.

Vrata lifta se otvaraju i ja $epam prema porodajnim salama, ne-
lagodno svesna strujanja vazduha ispod suknje. Lusi mi je najbolja
prijateljica i volim je do ludila, ali se zaista nadam da veceras nije u
smeni. Navikla sam da slusam moralne propovedi svje majke; ona, na-
posletku, govori iz vlastitog loseg iskustva. Ali Lusi i ja smo les soeurs
sous la peau™ jo$ od vremena kad smo na Oksfordu, kao studentkinje
medicine, ukrstile skalpele preko napola seciranoglesa. Ona mi prepi-
suje ksanaks pre letenja. I upoznata je s mojim visegodi$njim aferama.

S druge strane, kad vas muz napusti zbog neke tinejdzerke koja se
bavi koreografijom - zaboravite semantiku: kad imate trideset i Sest,
ona kojoj je dvadeset i tri jeste tinejdzerka — to vam daje za pravo da
gledate na brakolomstvo drugih ljudi s vise zavisti nego zadovoljstva.

Dok se priblizavam sali za porodaje, zvoni mi mobilni telefon. Vi-
rim kroz okno i shvatam da je moja pacijentkinja sigurno jo$ u am-
bulantnim kolima, zaglavljenim u neumoljivom saobracaju negde na
Fulamskom putu, pa prihvatam poziv.

»Dzeksone®, kazem, ,,s pacijentkinjom sam.“

,»I1si na poslu?“

,Zna$ da sam deZurna.“

Jedna od prednosti lekarskog poziva (osim sjajnih molbi nepozna-
tih ljudi da im na zabavi pregledam tiroidne zlezde ili analne fisure u
gostinskom kupatilu, zanemarujuci ujedno i drustvene skrupule i ¢i-
njenicu da sam neonatolog) jeste moguc¢nost izbijanja iz kuce po celu
no¢ bez ikakvih pitanja. Kao pedijatrijski savetnik na odeljenju za ne-
onatalnu intenzivnu negu bolnice Princeza JuzZeni, dugujem toj usta-
novi Sest no¢i dezurstva svakog meseca, a moj muz je oduvek verovao
da ih ima bar sedam.

* Fr. sestre pod kozom, sestre u dugi. (Prim. prev.)
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»Imas pet minuta®, govorim Dzeksonu.

»Nisi mi to govorila prosle no¢i zadirkuje me, a njegovo otezanje,
karakteristi¢no za americki Jug, neumanjeno je uprkos decenijama u
Engleskoj.

Ne varam muza zato $to je na$ seksualni Zivot neredovan ili neza-
dovoljavajuci. Naprotiv: on je savestan ljubavnik. Premda imam hrpu
prihvatljivih razloga za neverstvo, nisam sigurna da mogu da prona-
dem izgovor koji me stvarno opravdava.

Navla¢im beli mantil na ramena. ,,Pricaj

»Moramo da razgovaramo.*

»Sada? Zar to ne moze da priceka?“

Okleva. ,,Upravo sam nasao mnogo lep motocikl na Ibeju - indijan.
Licitacija se zavrSava u pono¢ pa sam hteo prvo s tobom da porazgo-
varam o tome..."

Ne mogu a dane pomislim da je hteo da kaze nesto drugo. ,, Motocikl?“

»Daj, El, znas da sam oduvek Zeleo motocikl. Njime ¢u stvarno brzo
stizati na posao. Lako je tebi, dodaje, a izvesna ostrina mu se uvlaci u
glas, ,,kad Zivi$ tako blizu bolnice. Ne gubis ti dva puta dnevno po sat
u prevozu.“

»~Ubedena sam da bi Dakejn farmacija jos...

»Za boga miloga, Ela! Koliko puta?“

»Niko ne trazi od tebe da podize$ novac za njihove pilule, kazem
¢vrsto. ,Svima nam je poznato da su to nemoralni podvodaci koji uva-
ljuju lekove i koji ¢e oti¢i pravo u pakao, bla-bla. Ipak, istrazivacki pro-
gram se razlikuje...

»Istrazivanje mati¢nih Celija naprasno je postalo u redu?“

»Dzeksone, ja sam lekar. Sta hoée$ da kazem?*

,,Ne moras da ostavis savest na ulazu kad navuces beli mantil, Ela“
kaze on s gor¢inom. ,,Samo svoje pomodarske cipele.”

Eh, kad bih mogla.

»Ne vidim kakve veze ima moja savest sa...”

»Mislio sam da treba da spasavas bebe, a ne da ih ubijas.”

»Niti to ima ikakve veze s neonatologijom, Dzeksone®, uzvracam
iznervirano, ,,ali otkad se petljanje sa zigotima izjednacava s baliranjem
novorodencadi vilama?“

»Glupo je od mene $to sam pomislio da ti je stalo.”
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,Glupo je od mene $to sam pomislila da ¢e$ rasudivati kao odrasla
osoba.”

Implicitno znacenje kovitla se kroz etar. Oboje znamo o ¢emu se
ovde zaista radi.

Prebacujem mobilni na drugo uvo, s teSko¢om obuzdavaju¢i ner-
vozu. Sada nije trenutak da ga prozivam $to Zeli da prekrsi na§ dogo-
vor — od prvog dana smo se slozili: nema dece. Ne ¢ini se da ¢e ta tema
ikad nestati s dnevnog reda, mislim ogorceno.

,Vidi, samo sam mislila...“

,Znam §ta si mislila, Ela.

To je jedna od onih osobina kojima sam se kod Dzeksona uvek
divila (narocito zato $to je sama nemam): njegov nepokolebljiv, staro-
modni integritet. Kao nadareni prikuplja¢ sredstava, $armantan, iskren
iartikulisan, on poseduje onu vrstu dopadljive samouverljivosti koja bi,
da je politicki nastrojen, mogla da ga progura do Bele ku¢e (mada mu,
naravno, njegovo neizlecivo postenje ne bi islo u prilog). U poslednjih
nekoliko godina, od vi$e prestiznih nevladinih organizacija dobio je
$estocifrene ponude i otvoreni ra¢un za sve troskove vodenja kampanja
za prikupljanje sredstava za projekte ili posao u kancelariji za razvoj.
Sve su dozivele razocaranje — mada tek posto ih je Dzekson dovoljno
ocarao da doniraju velike svote novca za Jedan je svet, najnoviju rupu
od dobrotvorne ekoloske organizacije u kojoj radi.

To je jedna od stvari koja me oduvek nervirala kod mog muza, nje-
gov strogi juznjacki osecaj Casti, koji se svodi na: po mome ili nikako.

Stezem mobilni izmedu brade i ramena da zakop¢am beli mantil
preko elegantne suknje od krepa. Ne postoji nita sto mogu da pre-
duzmem u vezi sa izazovnim crvenim cipelama. ,Dobro. Ako si ve¢
odlucio.”

»Razmisljaj o tome kao o zakasnelom rodendanskom poklonu.*

Zatvaram oci, iznenada preplavljena kajanjem. ,,Oh, DZeksone, Zao
mi je.”

,Zaboravi.“

»Bila sam toliko zauzeta u bolnici - nema nas dovoljno...*

,Zaboravi, rekoh!“

Cutanje se oteze. Kako je mogao da mi promakne njegov rodendan?
Roden je na Dan zaljubljenih, zaboga. Ba$ i nije tesko za pam¢enje.
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Dzekson se ponovo nakasljava. , Kako prehlada?®, pitam tiho, sa
osecajem krivice.

»Zapravo se osecam nekako odvratno, da budem iskren. Mislim da
me hvata groznica.“

Suzdrzavam osmeh. Neverovatno je kako jedan bacil razlicito utice
na muski i Zenski imuni sistem. Trebalo bi da napiSem rad o tome:
»Virus koji ¢e proizvesti samo kijavicu kod zenki jedne vrste, ¢udesno
postaje infekcija gornjih disajnih organa u trenutku kad se susretne s
maco Y-hromozomom...“

,Vidi, DZeksone, izaé¢i ¢emo za vikend, obeéavam. Izmisli¢u neki
izgovor...

. Kako da ne.“

»Biraj. Gde god hoces.”

»Vazi. Kakogod...“

»lonako ¢es vise uzivati kad se budes osec¢ao bolje.“ Zatim dodajem:
»volim te, delimi¢no zato da umirim savest, a delimi¢no i zato §to je,
uprkos Vilijamu, uprkos svemu, to i dalje istina.

»Ja tebe jos vise.”

To je nasa krilatica, jedna od onih razmena izmedu partnera, koje
razvijete u prvim mesecima veze i kasnije ih se drzite kao za pojas za
spasavanje, koristite ih s pomesanim sujevernim predosecanjima, uz
nadu i strah kada se situacija zakomplikuje.

To je, takode, u Sest reci, sinopsis naseg braka.

Upoznali smo se u Americi pre jedanaest godina, u trenutku savrsene
oluje; jedne no¢i, kad sam bila dovoljno umorna i dovoljno ranjiva i
(da budemo iskreni) dovoljno pijana da prozor na mom brizljivo ne-
govanom cinizmu napukne i ponudi DZeksonu prostor da se provuce.

Izgubila sam nevinost sa sedamnaest godina (s mojim tridesetéetvo-
rogodis$njim trenerom tenisa; taj klie viSe me je posramio od ¢injenice
da me je in flagrante uhvatila baka, koja je samo klimnula glavom, tri-
jumfujudi, jer se, kona¢no, dokazalo da je u pravu). Od tog momenta,
svi muskarci s kojima sam izlazila imali su samo jednu zajednicku ka-
rakteristiku: nijedan ni izdaleka nije bio dostupan, a meni se upravo
tako i svidalo.
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Deo mene je znao da takvo ponasanje nije bas prihvatljivo, ali je
ostatak ra¢unao da ¢e se to samo od sebe resiti kad budem upoznala
onog pravog.

Nije to bila coup de foudre.” Dzekson Garet je besposli¢io u pijano-
baru u Burbonskoj ulici, u francuskoj ¢etvrti Nju Orleansa, i uputio se
pravo ka Lusi i meni kao da smo nas dve celu no¢ samo njega cekale.
Ljubav s tim nije imala nikakve veze.

Dzekson je bio - i jeste — najzgodniji muskarac kog sam ikad srela.
Krasi ga taj americki, zaslepljujuce beli osmeh filmske zvezde i onaj
tip koze koji deluje pozlaceno ¢ak i usred engleske zime. O¢i tifani-
tirkizne, s bezobrazno dugackim trepavicama i nekakvom iskrom od
koje vam se koza jezi, a odeca sama raskopcava. A usta — njegova usta
su tako pokretljiva i senzualna da nemate drugog izbora nego da ba-
cite svoju analnu britansku suzdrzanost niz vetar i molite za poljubac.
Hajde, rodendan mi je, nisi valjda stidljiv? (Kad se toga setim, ubedena
sam da su se tog trenutka pokrenula tri uragana.)

Nakon §to smo izagle malo na vazduh, zgrabila sam upaljac¢ i ne-
spretno pokusala da odrzim ravnotezu, ¢ekajuci da se on ustremi na
Lusi. Muskarci uvek to rade, $to nimalo ne iznenaduje s obzirom na
njene naglasene obline iz pedesetih, savrSen ten i kosu do struka, boje
starog zlata; tokom prve godine naseg poznanstva ozbiljno sam uzela u
razmatranje sapficki preobrazaj. Univerzalni zakon privla¢nosti - koji
nalaze da ljudi zavrse s partnerima jednako privla¢nim kao $to suioni
sami, jedna stavka gore-dole, osim ako novac ili mo¢ ne naruse tu jed-
nacinu - stavljao je DZzeksona nedvosmisleno u njenu ligu, a ne u moju.

Medutim, nagnuvsi glavu oven¢anu tamnoplavom kosom, poceo
je ne$to da mi mrmlja na uvo, dahom sladunjavim od ruma: ,,Oduvek
sam znao da vi kolonizatori ne igrate posteno. Trebalo bi sve da vas
upozorim, lako se predajem.”

»Ni ja ba$ nisam Virdzinija.“

,,Nikad ne bih rekao.“

»Znam da postoji nesto nepristojno $to bih mogla da uradim s Kan-
zasom i Misisipijem“, razmatrala sam, ,,ali su ovi uragani jaci nego $to
izgledaju.”

* Fr. ljubav na prvi pogled. (Prim. prev.)
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Obrazi su mu mirisali na kozu i sapun i borovo drvec¢e odmah posle
kige. Predelom mojih gacica prostrujao je drhtaj.

Uzeo je nezapaljenu cigaretu koju sam drzala medu prstima i poveo
me prema vratima. ,,Mislim da treba da porazgovaramo o stanju ove
unije na nekom drugom mestu.“

To ocigledno nije trebalo da bude nista vise od kratke avanture na
odmoru, posto smo se Lusi i ja spustile u Severnu Karolinu samo na
vikend. Nameravale smo da iskusimo filozofiju Velike opustencije -
dodi i promeni se — pre nego $to diplomiramo na Djuku (ovo su njene
reci), vratimo se kuci u London i ponovo zabijemo glave u nade stisnute
britanske guzice.

I tako, po$to me je Lusi ispratila srda¢nim mahanjem, otigla sam se
u njegov stan i spavala s njim (oh, stvarno sam bestidna!) prve noci, bez
ikakvih zamornih igrarija i pravila poput: nema diranja ispod struka
do petog izlaska.

Sledeceg jutra za doruckom - kreolske przenice od testa, svezi
ustipci punjeni vocem i tortilje od bragna i bundeve s cimetom - dragi
boze, ¢ovek zna da kuva! - razmenili smo neke licne detalje koje smo
prethodne nodi zapostavili u korist energi¢nog seksa. Na primer, nasa
imena. DZekson se bavio prikupljanjem sredstava na Univerzitetu Tu-
lejn u Nju Orleansu. Kada sam mu rekla da studiram medicinu na Dj-
uku, malo je falilo da ispljune (jaku, crnu) kafu.

»Neka sam proklet! Upravo sam dobio posao na Djuku. Prelazim
tamo za nekoliko sedmica.”

I dalje u prijatnim bolovima od sino¢nih naprezanja, odlucila sam
da je Dzekson savrseni odsko¢ni ljubavnik — nedavno sam okoncala
kratko i nesre¢no flertovanje s ozenjenim profesorom istorije i najbolje
je da o tome vise ne razmisljam — povremeni, okrepljuju¢i odnos, koji
pomaze da se oporavi slomljeno srce posle romanti¢nog promasaja, ili
makar neko s kim moze da se dangubi dok ne naide onaj Pravi. Kako
me je tada upozorio, on nece biti muskarac za kog ¢u se udati.

Sve veze su sustinski neravnopravne; naucila sam tu lekciju jos kao
devojcica. Ko voli manje, ima ve¢u moc¢.

Dok sam odrastala, ¢esto sam se pitala zasto moja majka uvek
izgleda kao da ¢eka nesto $to se uporno ne desava. Dok sam iz no¢i u
no¢ slusala majc¢ino jecanje s druge strane zida, zaklinjala sam se da
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necu zavrsiti kao ona. Necu cekati sedamnaest godina na harizma-
ti¢cnog nevernog ¢oveka koji nema nameru da ostavi svoju Zenu zbog
mene, s kojim ¢u zatrudneti, a koji nasem detetu nece dati ¢ak ni pre-
zime, koji ¢e umreti i ostaviti me, u Cetrdeset i $estoj godini, kao ile-
galnu udovicu u stranoj zemlji, s devetogodi$njom ¢erkom koju treba
da izdrzavati, a bez apsolutno ikakvih sredstava.

Neslavno izbacene na ulicu nakon $to je mon pére prerano preminuo,
majka i ja spavale smo na zadnjem sedi$tu njenog prastarog zelenog
pezoa pune tri nedelje, Ziveci na bajatim bagetima i prevrelom siru, dok
nije priznala poraz i skupila hrabrost da se, s beretkom u ruci, vrati kuci
u Northemptonsir. Njen otac je umro a da joj nikad nije oprostio. Njena
majka je o meni govorila kao o francuskom kopiletu. U ono vreme mi
se sve to Cinilo vrlo opravdanim.

Narednih devet godina posmatrala sam majku kako grebe rukama
i nogama za mrvice odobrenja od stare vestice, bore¢i se beznadezno
da okaje svoj jedan jedini propali prkosni ¢in. Kako je uopste skupila
snage da pobegne u Pariz, ni dan-danas mi nije jasno. A ja bih zurila
u svoj priprosti odraz u tufnastom ogledalu, s neprivla¢cnom gomilom
crvenih lokni i o¢ima boje slabog ¢aja, koje su se tako ocigledno razli-
kovale od njenih, i zato su morale biti njegove, i pitala se sta je to videla
u mom ocu §to je moglo da ga ucini vrednim ovog jada.

Cim sam napunila osamnaest godina, pobegla sam u Oksford, re-
$ena da ni po koju cenu ne zavisim od muskarca po pitanju bilo ¢ega:
ljubavi ili novca.

Dzekson je imao sva obelezja otrovnog nezenje; tako Sarmantan,
seksi i nesputan, trebalo je da mi slomi srce. Ali od samog pocetka i
nasuprot svakoj logici, ¢ak i kad je imao prehladu zbog koje mu je lip-
talo iz nosa, ocena za njegov izgled definitivno je dostizala devet i po;
na dan vencanja, uz pomo¢ cete Vogovih Sminkera, ja bih bila sre¢na
ako bih se docepala i sedmice — nekako sam oduvek znala da sam ja ta
koja drzi situaciju pod kontrolom.

Nije to bila samo jedna sitnica, ve¢ hiljadu sitnih znakova paznje.
Napunio je nasu spavac¢u sobu jasminom zato §to sam napomenula da
mi se svida njegov miris. Ostajao je budan po celu no¢ i preslisavao
me pred ispite, i nikad se nije ljutio kad bih se izdrala na njega zbog
nervoze ili iz obesti. Kad sam htela na skijanje u Kolorado, bilo mu je
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zadovoljstvo da me odveze, iako je mrzeo hladno¢u svim Zarom rode-
nog Juznjaka, koji nikad nije iskusio ni jutarnji mraz. Nije to bila sreca
samo radi odrzavanja mira. Sreca deteta u osvit bozi¢nog jutra. Bilo
mu je dovoljno da bude sa mnom. Sta god da predloZim, smesio bi se
lakim osmehom, koji je skupljao uglove njegovih plavoplavih ociju i
govorio da je to, ¢im je dobro za mene, dobro i za njega.

Nasa lagana romansa premostila je jaz izmedu praznovanja i stvar-
nog zivota sa iznenaduju¢im uspehom. Bili smo veoma razlicite osobe,
a ipak smo se razumeli. Oboje smo znali kako je to kad kao dete izgu-
bite roditelja — u Dzeksonovom slucaju oba: roditelji su mu poginuli u
pozaru hotela kad je imao jedanaest godina, ostavljajuci ga na staranje
bratu Kuperu, koji je bio Sest godina stariji. Oboje smo morali da odra-
stemo brzo i tesko. Mada su nade reakcije na ovu preuranjenu svest o
krhkosti Zivota bile veoma razli¢ite — on je izabrao da Zivi za danas, a
ja da kontroliem sutra — bila nam je zajednicka spoznaja haosa koji
se iza toga krio. Oboje smo voleli dzez i bluz, Gregorija Peka i baro-
knu arhitekturu. Dzekson je oboZavao umirujuce $etnje po planinama
skoro isto koliko sam ja volela izazov planinarenja; oboje smo uzivali
u uzbudenjima raftinga po brzacima, voznji kajaka i kanua. Moram da
priznam da su mi nedostajala jarka svetla Londona, ali tih ranih dana
oboje smo bili najiskrenije sre¢ni kada smo bili daleko od civilizacije,
skriveni negde u nekoj kolibi, imajuci za drustvo samo ¢udnog bezo-
pasnog crnog medveda.

Naravno da sam ga volela; bilo je nemoguce ne voleti ga. On je ve-
likodu$no davao i nista nije trazio od mene (razgovor o deci dosao je
mnogo kasnije). Uvek je bio tu za mene, moj poverenik i saputnik, moj
najdrazi prijatelj.

A meni je bio potreban iz mnogo razloga, ali najvise da bi bio pro-
tivteza fatalnoj privla¢nosti koju sam osecala prema muskarcima s ko-
jima nisam mogla da izadem na kraj, muskarcima zbog kojih se nisam
osecala sigurnom. Muskarcima poput mog oca, muskarcima koji bi me
zahvatili kao vir i povukli pod vodu.

Svi se mi venc¢avamo delimi¢no iz straha da ¢emo ostati sami, da
¢emo umreti nevoljeni. Tri meseca nakon $to smo se upoznali, zapro-
sila sam Dzeksona jer sam se plasila onoga $to bih mogla da uradim
ako se ne udam za njega, znajuci da on nece biti u stanju da me odbije.
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U okovima nevere

Lusi podize pogled sa prijemnog pulta, za kojim je listala kartonsku
fasciklu pozamasne debljine. ,,Lepe cipele.”

Oklevam. Ona se pokajnicki smesi i ja joj uzvracam osmeh, posto
mi je laknulo od neocekivanog podizanja bele zastavice.

Dodaje mi fasciklu. ,Zao mi je $to sam morala da te pozovem. Re¢
je o Ani Sor.

Prokletstvo. Ana je Lusina beznadeZzna pacijentkinja s ginekologije,
koja se stalno vraca: trideset devet godina, $est pobacaja za pet godina,
od toga dva u zastrasujuce kasnoj fazi, u devetnaestoj i dvadesetoj ne-
delji. Ova trudnoca je njena poslednja nada da dobije dete; ona i njen
muz Din ve¢ su odlucili da ne mogu da produ kroz jo$ jedan razarajuci
ciklus nade i o¢aja ako im sad ne uspe.

»Podseti me. Koliko je odmakla?“

»Dvadeset dve nedelje i $est dana.”

»Sranje!”

Prouc¢avam beleske i pokusavam da nadem deo o napredovanju
bebe. Politika bolnice je da se ne spasavaju bebe starosti manje od dva-
deset tri nedelje; ako se rode na samom rubu sposobnosti razvoja, $anse
za prezivljavanje su minimalne, ¢ak i uz nasu intervenciju. Laknulo mi
je $to me je Lusi pozvala; Vilijam ce to preboleti. Ne bih volela da neki
specijalizant vodi ovakav slu¢aj u mom odsustvu.

,Vidi, Ela“ kaze Lusi oprezno, ,,izvini $to sam prasnula na tebe pre
neki dan. Samo sam bila u $oku $to sam onako naletela na vas dvoje.
Reci Vilijamu da mi je stvarno zao zbog soka od Sargarepe. Plati¢cu mu
hemijsko ¢iS¢enje...”

»Zaboravi. Barem nije bila vrela kafa.”

»11 zna$ koliko mi je Dzekson drag, a i ovo sa — s Lorensom...“

»Dali je pristao na savetovanje?*

Izgleda kao da se sklupcala iznutra i da joj koza odjednom visi na
kostima, opustena. ,,Zatrazio je razvod.*

»Oh, Lusi. Oh, draga, tako mi je Zao.”

»Sranje, Ela! Nemoj da si snishodljiva ili ¢u nacisto skrenuti.“ Smi-
ruje se uz vidljiv napor. ,,Znam da ne zeli$ da ¢ujes ovo, ali brinem za
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tebe. DZekson je tako dobar ¢ovek. Vas dvoje biste mogli biti stvarno
sjajan par. Ne zelim da ti se ovo sa Vilijamom obije o glavu.“

»Haoti¢no je, znam, ali...“

»Osam godina, Ela!“

,»Vidi, u redu. Nekako se otelo kontroli. Ali nije bas da se vidamo
tako Cesto.“ Zatvaram karton. ,,Lusi, znas li koliko je sati. Ovo ima veze
s tobom i Lorensom, ne...“

»Da li ga volis?“

»Dzeksona? Ili Vilijjama?“

»Bilo koga®, uzvikuje razdrazeno.

»Nije to tako jednostavno. Zivot nije crno-beo, znas da...“

»U stvari, Ela, nesto jeste.“ Gleda me ostro. ,,Jedno je igranje va-
trom na koledzu, ali sad je drugacije. Ovo je stvarni zivot. Mislila sam
da si konacno izbacila iz sistema ono Sto te je izjedalo kad si upoznala
Dzeksona. Ocigledno sam se prevarila.”

Vrpoljim se od nelagode. Postoji li smisleno obja$njenje? S dva-
deset pet godina, kad sam se udala za Dzeksona, nameravala sam da
mu budem verna zauvek. Mislila sam da je dovoljna Zelja da budem
zaljubljena u njega. Ali u roku od godinu dana otkrila sam da dobiti
ono $to prizeljkujete nije bas dobro kao §to se prica. Lep i bezbrizan,
Dzekson mi nikad u Zivotu nije rekao ne. Ipak, uskoro sam shvatila da
me je pustao da radim po svome ne toliko iz ljubavi koliko iz Zelje da
se oslobodi odgovornosti za bilo $ta. Nisam se udala za sebi ravnog,
vec za osecajno dete; i zasto bih htela bebu - $to je poduhvat oko ko-
jeg sam se duboko dvoumila s obzirom na zapanjujuc¢u nesposobnost
svojih roditelja — kada sam ve¢ bila majka svom muzu?

Nadala sam se da ¢e nam prijati povratak u London - gde je trebalo da
se zaposlim kao lekar — da ¢e zagor grada nekako premostiti i oziveti
na$ odnos. Ali tada, samo nedelju dana pre nase trece godisnjice braka,
upoznala sam Vilijama.

Nije bio ni blizu zgodan ili $armantan kao Dzekson. Dvanaest go-
dina stariji, grub, cinic¢an, seksisticki nastrojen i Zeljan kontrole, bio je
susta suprotnost mom nezahtevnom muzu dzentlmenu. Ali za razliku
od njega, jednostavno je imao to $to je trebalo. U izobilju.
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U okovima nevere

To je kao kad vas udari voz. Seksualna hemija bila je opipljiva, ali
tu je bilo i mnogo vide toga. Susret s njim otvorio mi je o¢i i pokazao
koliko toga sam uskratila i DZeksonu i sebi kad sam izabrala siguran
izlaz i udala se za njega. Kad sam bila s Vilijamom, preobracala bih se
u neku drugu osobu, osobu kakva sam oduvek Zelela da budem - sa-
mouverena, poZeljna, uzbudljiva. On me je izazivao; veza s njim bila
je nalik hodanju po Zici - istovremeno zastrasujuca i uzbudljiva. Jedna
omaska i mogla bih da ga izgubim; ili - jos gore — da se zaljubim.

Nikad nisam ni pomislila da napustim Dzeksona. Udala sam se za
njega da bih zatitila sebe od muskaraca poput Vilijama Esfilda. Osim
toga, osecala sam veliku naklonost prema svom suprugu. On nije ni
za §ta kriv. Medutim, nisam mogla da se suo¢im s mislju da provedem
ostatak Zivota ne osetivsi viSe nikad nista sto je jace od naklonosti.

Vilijam je Zeleo isto $to i ja: beg. Sansu da otkrije sta bi bilo kad bi
bilo, a da ne ugrozi ono sto jeste.

Na moje zaprepascenje, suze prete da poteku. Poc¢injem da trepéem,
iznenadena i $okirana, a nikad ne nosim privatan zivot na posao.

,,Ela, izvini. Nisam htela da te uznemirim...“

»Nisi. To je moj problem, nije tvoj.”

»Sigurna sam da znas $ta radis®, kaze Lusi nesigurno.

»Dalo bi se pomisliti, posle osam godina.“

Prekrsta ruke. ,Ela, ti si najprisebnija osoba koju sam ikad upoznala,
ali ¢ak ni ti ne mozes da vodis paralelne Zivote a da se oni nekad ne su-
dare, pa makar samo i u tvojoj glavi. Ose¢anja imaju obicaj da isplivaju
na povrsinu, svidelo se to tebi ili ne.*

Lusi je moja najdraza prijateljica, ali ne zna o ¢emu prica. Sve je u
apsolutnom redu. Moj Zivot je besprekorno organizovan. Sve je divno
izbalansirano. Vilijjam i ja imamo savr$en sporazum. Dzekson nece sa-
znati; nista nece po¢i po zlu. Imam potpunu kontrolu.

Strecam se na astmati¢ni zvuk viktorijanskog lifta. Hvala nebesima,
istog momenta se koncentriSem na svog pacijenta. BeZis iz Zivota u
posao i to zoves altruizmom, rekao mi je DZekson jednom u naletu ljut-
nje. Ja to zovem izlazom za kukavice.

Medicinsko osoblje u naletu izvlaci bolnicki krevet iz lifta. Izbezu-
mljeni muz Ane Sor bori se da zadrzi njenu ruku u svojoj dok kaval-
kada ubrzava korak. Iza njih krupnim koracima stupa Ric¢ard Ejndzel,
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glavni ra¢unovoda bolnice - poznat, bez trunke ironije, i kao Andeo
Smrti. Njegova tanka plava kosa toliko je lose podsi$ana da se to granici
s nepristojno$c¢u. Neprestano pucketa prstima pored bokova, nervozni
tik koji nervira.

»Sranje’, mrmlja Lusi, ,htela sam da te upozorim.*

»Ako bih mogao da porazgovaram s vama...", po¢inje Ejndzel.

Lusi nestaje u sobi, da pregleda Anu, dok Ejndzel i ja zurimo jedno
u drugo preko prijemnog pulta. Najednom postajem svesna ¢injenice
da ne nosim gacice.

Kad se vrati, na Celu joj piSe prognoza. ,,Lekovi ne deluju, Ela. Po-
rodaj je u punom jeku. Rekla sam joj da ¢e§ da razgovara$ s njom i
objasnis joj $ta sledi.”

Naravno. Uvek sam ja ta koja mora da saopsti lose vesti. Lusi je isu-
vi$e lepa da bi neko poverovao da nosi sumorne vesti. O¢igledno da ja,
preplavljena pegama, obdarena uzasnim ridim uvojcima i depardjeov-
skim nosom svog oca, posedujem pravi profil za tragediju.

Preplavljena naletom tuge, ulazim u Aninu sobu i sedam na ivicu kre-
veta. Nije strah u njenim oc¢ima ono §to me razoruzava, ve¢ uporna nada.

»Ana“, govorim joj nezno. ,Probali smo da zaustavimo porodaj, ali
ne uspeva. Tvoja beba ce se roditi za sat-dva, otprilike toliko. Dali smo
joj steroide da pomognemo njenim plu¢ima da sazru, ali nismo imali
ba$ mnogo vremena. Veoma je sitna, Ana. Nema vise od pola kilo-
grama. Znas li koliko je to malo?“

»Kao pola pakovanja $ecera®, $apuce Ana.

»Ona je tako mala, draga. Nema jos$ ni dvadeset tri nedelje. Moram
da popricam s tobom o tome $ta to znaci, i morace$ da bude$ veoma
hrabra. Moze$ li to?“

Ona baca pogled na muza i zatim klima glavom, a stisak joj postaje jaci.

»lokom porodaja gubimo dve tre¢ine beba tog uzrasta. One jedno-
stavno ne mogu da se bore, draga, njihova mala plu¢a nisu dovoljno
jaka. Ako ipak i uspeju, ne mogu same da di$u. Dajemo im surfaktant,
$to sprecava da se njihova plu¢na krila slepe i olaksava disanje...“

»A $ta je s oStecenjem mozga?“, bojazljivo pita Din, njen muz.

»Kad se beba ovako rano rodi, postoji povecan rizik da ¢e imati in-
trakranijalnu hemoragiju - krvarenje u mozgu.”

»Koliki je rizik?“
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,Od ovako malih beba prezivi svaka tre¢a.”

Ana sklapa o¢i i okrece glavu.

BoZe, ovo postaje sve teZe. ,Jo ne mora da znaci da ¢e beba imati
o$te¢enje mozga, Ana. Los ishod je u malom procentu slucajeva...“

,,Cekajte, Cekajte. Sta vi zovete logim ishodom? prekida Din. ,,O
¢emu mi ovde govorimo?“

»O nekoj vrsti ogranicenog kretanja i intelektualnim problemima
u skoli, o tome.

»1 koliko prode pre nego $to saznate da li ¢e beba biti — normalna?*

,Ne mozemo da znamo kad su bebe ovako male. Zao mi je, znam
da je tesko.” Zastajem, srce me boli dok trazim prave reci da ih utesim.
»Kad je beba tako sitna, ponekad je bolje da je jednostavno pustimo.
Intervencije mogu biti vrlo traumati¢ne, i za vas i za bebu, a kad su
izgledi nesigurni kao sada...”

»Briga me i ako nije savr$ena!, vie Ana. ,,Briga me ako budemo
morali da provedemo ostatak Zivota brinuc¢i o njoj!“

Din guta pljuvacku. ,,A ako uspe? Sta onda, doktorko Stjuart?*

,Zovite me Ela, molim vas.“ UzdiSem. ,,Vidite, Dine, nec¢u da vas
lazem. Ima mnogo prepreka s kojima prerano rodena beba mora da
se suoci, ali nema svrhe da vam zadajem no¢ne more predocavajuci
svaku opasnost. Stvarno bi trebalo da se koncentriSemo na sadasnji
trenutak, ne na nesto $to moze da se razvije u daljem toku dogadaja.
Zelim da razumete $ta Ce se desiti ¢im krenemo da vas poradamo, zato
$to mozda ne¢u moci u tom trenutku sve da objagnjavam. Mozda cete
morati veoma brzo da donesete neke vrlo teske odluke.”

On klima glavom, a vilica mu se trese dok se bori da zadrzi suze.
Isuse, zasto bi iko zeleo da bude roditelj i rizikovao da prolazi kroz sve
ovo? Imati dete isto je kao i Ziveti sa srcem koje okolo $eta izvan tvog tela.

»Ako Zelite da u bilo kom ¢asu ozivljavanja prestanemo, samo treba
da kazete®, dodajem nezno. ,Niko nece misliti lose o vama.*

Suze liju izmedu Aninih sklopljenih kapaka. ,,Briga me $ta morate
da uradite. Samo ne odustajte od nje. Molim vas.“

Sledecih cetrdeset minuta provodim pripremajuci neonatoloski tim,
svesna strasne ¢injenice da se negde u ovoj bolnici jo$ jedan tim me-
dicinskog osoblja priprema da izvrsi abortus bebe tek jednu nedelju
starije od ove koju pokusavamo da spasimo. Znam da su velike $anse
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da ¢e Anina beba umreti. Imala sam hiljadu slucajeva tragi¢nih poput
njenog. Zasto mi se ovaj uvukao pod kozu?

Ricard Ejndzel sprema mi zasedu dok mi Lusi $alje pejdzerom po-
ruku da se vratim u porodiliste. On baca pogled na moje skerletne
potpetice, otvara usta da nesto kaze, a onda mudro zakljucuje da je
pametnije da odustane.

,Sta vi jos radite ovde?*, zahtevam odgovor. ,Niko vas ne ¢eka kod
kuce?”

Pozuruje da bi drzao korak sa mnom, a prsti mu pucketaju kao ko-
$tani metronom. ,Nova politika. Ocekujem da me obavestite svaki put
kad budemo imali neko nedonosce na granici.”

»Na granici?“

»Znate kakva je politika bolnice, doktorko Stjuart. Savrseno je
opravdano...”

»1zvinite, molim vas! Je li mi promakla vasa diploma medicinskog
fakulteta?” sikéem. ,,Otkad ste vi kvalifikovani da odredite odrZivost,
Ricarde? Da li to samo male bebe hocete da sperete u kanalizaciju ili
planirate da obidete i gerijatriju i poiskljucujete aparate?*

Izgleda kao da Zeli da me udari, ali se kontroliSe. Znam da sam
upravo stekla stalnog i opasnog neprijatelja, ali ne hajem za to.

»Neko mora da bude odgovoran za operativne troskove ove bolnice,
doktorko Stjuart. Ako vase odeljenje preteruje, mora¢emo da zakinemo
na nekom drugom mestu. Jedan dan na odeljenju intenzivne nege za
novorodencad kosta isto koliko i...“

»Da li vi ocekujete od mene da stojim po strani i gledam ovu bebu
kako umire?*

~OVaj fetus je, naglasava on, ,,previse mlad da bi opstao.”

»~Upoznajte se s ¢injenicama. Deset minuta je proslo od ponodis,
praskam. ,Sto znadi da je pre deset minuta ova beba usla u dvadeset
trecu nedelju i osvaja vecera$nju veliku nagradu: $ansu da zivi. A sada
me izvinite, ¢eka me pacijentkinja.”

Trebalo bi da sam ushicena. EjndzZelu je u prilog isla i verovatnoca i
statistika. Medutim, uprkos svim izgledima, Anina i Dinova beba, pri-
kladno nazvana Houp - Nada, ugrabila je Sansu koju smo joj pruzili.
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